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AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS D’'USAGE
A LIRE AVANT D’UTILISER LE CL550

Pour vérifier que le CL550 est utilisé en toute sécurité et pour ne
pas endommager I'appareil :

o Utiliser uniquement le CL550 en respectant les indications de ce
manuel afin de ne pas entraver sa protection intégrée.

e Ne pas utiliser le CL550 si I'appareil ou ses cordons de mesure
sont endommageés, ou si I'appareil ne semble pas fonctionner
correctement.

o Vérifier le fonctionnement du CL550 en mesurant une tension
connue. En cas de doute, faire vérifier 'appareil.

e Ne jamais appliquer une tension supérieure a 50V sur les
douilles de mesures.

e Ne pas utiliser 'appareil a proximité de gaz explosif, de vapeur
ou de poussiere.

e Respecter toutes les consignes de sécurité relatives a
I'équipement en cours d’essai.



SOMMAIRE

1. PRESENTATION GENERALE......... e irrcsrrre e srras e s s e nm e 4
RACCORDEMENT DE L'APPAREIL .....ooiiii e 4
CONTENU DE LA MALETTE CL550 .......coiiiiiiiiiee et 4
OPTIONS DISPONIBLES ... 5

2. ECRAN PRINCIPAL ...ttt rrns e s s s s s s s nmm s e n e s 6
TOUCHES DE NAVIGATION . ...t 7

3. FONCTION DIAGNOSTIC ... rrr e s rn e s s snm s s emnas 7

4. FONCTION VOLTMETRE DC........cooiiiiiirirrirrnnnnn s 10

5. FONCTION AMPEREMETRE DC.........coiiiiriiirrecs s esne s srnane e 11

6. FONCTION OSCILLOSCOPE ......cccoiirrrnnnss s 12
CONFIGURATION DES REGLAGES ..ot 12
SELECTION DES MESURES, FONCTION ‘PAUSE’, EXEMPLES ..........ccccooiiiii 14

7. MENU REGLAGES........ o iirreiirrressrrra s s s s s s s nm s e s mmn e e 15

8. UTILISATION AVEC UN ORDINATEUR ......cooiiireciirrescrrenserne e 16
INSTALLATION DU PILOTE ... .o 16
INSTALLATION DU LOGICIEL USB CAPTURE.........coiiiiiiiiieiieiiiee e 17
INSTALLATION DU LOGICIEL USB MAUJ......oiiiiiiiii e 19

9. SPECIFICATIONS TECHNIQUES .........o e ee e 20

10. DECLARATION C€ DE CONFORMITE.........ccevtrrimrsemsnersesssesssensssensens 23
DES CRIPTIF <.ttt e et e e e e e e e e es 24



1. PRESENTATION GENERALE

RACCORDEMENT DE L’APPAREIL

Le CL550, controleur numérique dEXXOTEST®, peut
étre utilisé de différentes facons :

- Lecteur EOBD:

Dans ce cas, le CL550 est connecté a la prise diagnostic
du véhicule a contrdler. Ce mode utilise uniquement la
liasison EOBD de I'appareil (repere A).

- Voltmetre, Oscilloscope :

Les relevés en tension nécessitent 'emploi d'un
B ou des deux fils de mesure fournis (repére B).

- Alimentation :

Si le lecteur EOBD n’est pas utilisé, le CL550
peut étre alimenté directement par la batterie
du véhicule a l'aide de l'adaptateur fourni
(repére C).

- Dialogue avec un PC :

Le céable USB (repére D) permettant le dialogue
avec un ordinateur et le logiciel USBCapture
sont également présents dans la mallette de
votre CL550.




CONTENU DE LA MALETTE CL550

Cordons de mesure avec pointe
de touche (1 rouge, 1 noir)

CL550 avec cordon EOBD
intégreé (prise diagnostic véhicule)

- Céble EOBD / pinces
Q& / permet I'alimentation directe
: sur la batterie du véhicule

Céable USB : connexion du CL550 a
I'ordinateur (impression, mise a jour)

Une fois raccordé au véhicule (prise diagnostic ou batterie) ou a 'ordinateur
(port USB), le CL550 émet un signal sonore et affiche I'écran d’accueil :

L’appareil est prét a fonctionner ...

OPTIONS DISPONIBLES

e Un cordon (réf. : AMUX-COBD3-L) est
proposé en option : il permet
I'alimentation du CL550 depuis les
douilles 4 mm disponibles sur
maquettes pédagogiques ou
alimentation stabilisée.

e Une pince ampéeremétrique
(réf. : PA25)




2. ECRAN PRINCIPAL

A la mise sous tension, le CL550 eémet =2%0
un signal sonore et son écran principal -y T CL550

apparait. La premiere ligne ‘Diagnostic’ m

est sélectionnée par défaut (illustration 01/10/2012 16

ci-contre). i, ™) Diagnostic

Vv Yoltmétre DC

A\ Ampéremeétre DC
PaY

Oscilloscope

Réglages

Le bouton molette (repére 10) permet la
navigation dans les menus de 'appareil.

La rotation du bouton molette de I'appareil

Sélection : , N
permet de déplacer la sélection.

Un appui sur le bouton molette permet

Validation : : , , ) A
d’accéder au mode sélectionné.

y

Le menu sélectionné est surligné en bleu :
« Diagnostic » dans I'écran ci-dessus.




TOUCHES DE NAVIGATION

Retour : Réglages :
Ferme un menu ou quitte le Touche raccourci vers les menus
mode en cours. « Réglages » (généraux ou oscillo.)

Q
O

T

Bouton molette :

Une rotation déplace la sélection. m

Une pression valide la sélection. _

for

Touches inactives

3. FONCTION DIAGNOSTIC

La fonction diagnostic est sélectionnée par défaut a la mise sous tension de
I'appareil, une pression sur le bouton central permet d’entrer dans ce mode

d’utilisation :

f""""‘;’ CL550 'l Diagnostic
01/10,/2012 07/11/2012 11
Lecture parameétres

' "T:r-:u Diagnostic
Lecture codes défaut
Voltmétre DC Effacement codes défaut
[ —

A Ampéremeétre DC

A Oscilloscope

Réglages




Si I'écran suivant apparait, plusieurs cas sont possibles :

Diagnostic
12/11/2012 12

Erreur de dialogue avec le véhic

v La prise EOBD n’est pas raccordée,

v’ Le véhicule (ou matériel) connecté
n’utilise pas la norme EOBD,

v’ Le contact du véhicule est coupé.

Une fois I'appareil connecté, 3 choix sont proposés :

Diagnostic
12/11/2012
Lecture parametres

Lecture codes défaut I]["::>

- ‘Lecture paramétres’ :

Les parametres transmis par le véhicule sont
affichés, le paramétre sélectionné est décrit
dans la partie basse de I'écran.

Diagnostic
12/11/2012 12

Lecture paramétres |]|:||::>
Lecture codes défaut

- ‘Lecture codes défaut’, sans présence de
défauts :

Si le systéme de gestion moteur interrogé est
opérationnel le message ‘Aucun code défaut’
apparait. Dans le cas contraire, les défauts
présents sont listés (voir page suivante).

Lecture parami

12/11/2012 12
Température d'eau 4
Pression d'admission 2
Régime moteur a0
Avance a l'allumage 16.1
Température d"air 1¢

Position absolue du pa... 0.

Tension sonde a oxyge... (.83
Correction fugitive du .. 0.

Tension sonde a oxygé... 0491

@ Lecture codes déf
12/11/2012 14

Information

Aucun code défaut



v’ ‘Lecture codes défaut’, avec présence de défauts :
Diagnostic

@ Lecture codes deéf
12/11/2012 12 12/11/2012 15

Lecture paramétres |]|:||::> PO107 Capteur de pression abs
Lecture codes defaut PO201 Injecteur 1 - panne du c

Capteur d'arbre a cames

Bobine 4 allumage

P0252 Commutateur principa d

Numéro du code défaut
Désignation du code défaut
Désignation compléte du code défaut

Niveau du code défaut : fugitif, en cours de confirmation ou confirmé.

Diagnostic @ Effacement codes
12/11/2012 14 12/11/2012 15

Succes

L ectuke cotles deraut Codes défaut effacés

- ‘Effacement codes défaut’ :

Aprés avoir sélectionné cette ligne, sa
validation entraine un effacement des codes
défaut confirmé par I'écran ci-contre.



4. FONCTION VOLTMETRE DC

Aprés avoir sélectionné le mode ‘Voltmeétre DC’ dans I'’écran d’accueil
(rotation du bouton molette), et I'avoir validé (appui sur le bouton molette),
deux possibilités s’offrent a l'utilisateur : 1 voie ou 2 voies.

et CL550
S 13/11/2012 17

Utiliser le fil rouge pour la mesure d’'une seule tension par rapport a la
masse batterie (1 voie) ou le fil rouge et le fil noir pour la mesure de deux
tensions distinctes par rapport a la masse batterie (2 voies).

N Voltmetre
v

¥ 13/11/2012 18:30

N Voltmetre
v

13/11/2012 18

1 voie

2 voies >

Y Voltmetre Y Voltmetre
V 13/11/2012 18 V 20/01,/2012 01

121 123
8.9

21|I_]/—’I’—\/—\




v ‘Voltmeétre DC’, informations complémentaires :

En voltmétre 1 voie, la mesure se fait par rapport a la
masse batterie par défaut, mais il peut s’agir de la
différence de potentiel entre les 2 entrées (la rouge par
rapport a la noire) si la douille noire est raccordée a un
autre potentiel que la masse batterie.

5. FONCTION AMPEREMETRE DC

Apres avoir sélectionné le mode ‘Ampéremétre DC’ dans I’écran d’accuell
(rotation du bouton molette), et 'avoir validé (appui sur le bouton molette),
deux calibres sont proposés (en fonction de la pince ampéremétrique
utilisée et de l'intensité mesurée) : 1 mV/Aou 10 mV/A.

et CL550
— 14/11/2012 11

] Diagnostic

1

>

S Amperemetre
Amperemetre 14/11/2012 11
ImViA 121
0 > TR
Amperemetre 1
14/11/2012 11 -
TImy/A

v' Le mode ‘Ampéremétre DC’ nécessite I'utilisation d’'une pince
ampémeétrique non fournie avec le CL550 (voir options page 5).



6. FONCTION OSCILLOSCOPE

Aprés avoir sélectionné le mode ‘Oscilloscope’ dans I'écran d’accueil
(rotation du bouton molette), et I'avoir validé (appui sur le bouton molette),
I'oscilloscope deux traces s’affiche.

e CL550
= 14/11/2012 1

H'IJ| Diagnhostic

V\ Yoltmétre DC

: U\ Oscilloscope

2 i; CR[IH‘IS

Les informations de configuration sont notées en haut et en bas de l'oscilloscope :

1. Mode de déclenchement : Normal ou Automatique. Indication ‘Stop’
quand l'acquisition est en pause.

Position de la trace 1 (en jaune, douille rouge) / trace 2 (en bleu, douille
noire)

Calibre de la voie n°1(en jaune) et calibre de la voie n°2 (en bleu).

Base de temps (de 100 ys a 10 s).

Indication du réglage en cours : icone de la couleur du signal concerné.
Niveau de déclenchement.

Voie de déclenchement, type de front, niveau de déclenchement (en V),
position de déclenchement (en %).

N

Nk

12



CONFIGURATION DES REGLAGES

@Sélection
Mdation

Un appui sur le bouton 13 permet d’obtenir le menu des réglages de
I'oscilloscope (un second appui referme ce menu). Le bouton molette 10
permet la sélection et la validation d’'un réglage. Le bouton 11 permet le retour

a I'écran précédent.

U Oscilloscope
.

+.» Réglage automatique

i + Base de temps
(1) Yoie active

(2] Calibre

% Position de la trace

(1] Yoie de déclench.

[+ Niveau de déclench.

(7] Position de déclench.

(] Front de déclench.

-‘Réglage automatique’: le CL550 geére
automatiquement I'affichage des courbes.

- ‘Base de temps’ : permet de définir la base
de temps des courbes (valeurs possibles
de 100 ys a 10 s).

- ‘Voie active’: permet le choix de la voie
dont on souhaite modifier les réglages.

- ‘Calibre’ : définit le calibre affecté a la voie
active (valeurs possibles de 500mV a 10V).

- ‘Position de la trace’ : permet de modifier
la position de la courbe de la voie active.

- ‘Voie de déclench.’ : permet le choix de la
voie de déclenchement (voie 1 ou voie 2).

- ‘Niveau de déclench.’ : permet de définir la
tension a laquelle sera déclenchée la
mesure.

- ‘Position de déclench.’ : positionne le point de déclenchement sur la voie

de déclenchement.

- ‘Front de déclench.’ : permet de définir si le déclenchement doit se faire

sur le front montant

r

ou descendant

"

de la voie de déclenchement.

- ‘Type de déclench.’ : choix du mode de déclenchement : Auto. ou Normal.
- ‘Mesures’ : permet de choisir les mesures qui seront affichées (voir page

suivante).

13



SELECTION DES MESURES, FONCTION ‘PAUSE’, EXEMPLES

Aprés avoir sélectionné et validé ‘Mesures’ dans I'écran précédent et validé
I'une des lignes sur les 4 proposeées, |'utilisateur peut :

U\ Mesures
R

Yoie de mesure

Aucune
{1f Période
flf Fréquence
{1 Rapport cyclique positif
[tf Rapport cyclique négatif
11 Largeur impulsion positive
U Largeur impulsiun negative

U Oscilloscope
Tl

M 4.00ms

Les ‘Mesures’,
définies, sont affichées au bas de
I’écran.

préalablement

Choisir la voie pour laquelle il faut
afficher la mesure.

Choisir une mesure parmi les
différentes propositions.

Aprés la définition d'une 1°e®
mesure, utiliser le bouton ‘retour’
(repére 11, p.13) pour en définir
une seconde.

Utiliser le bouton ‘menu’ (repére
13, p.13) pour retourner a
I'oscilloscope.

En cours de mesure, un
appui sur le bouton molette
place l'oscilloscope en

2éme

« pause », un
relance I'acquisition.

appui

' Oscilloscope

M 4.00ms

VT 1I1If|I
" |u|||||[|||| || |||IIJ

LA i
A ||||
|”|I||H|J | i”

|||| Il i

i




7. MENU REGLAGES

A partir du menu d’accueil :

sy CL550
= 14/11/2012 15

| Diagnostic

e,

Voltmétre DC

A'-::. Ampéremétre DC
'Lll"Lf

Oscilloscope

%} Reglages

14/11/2012 13

Informations
Luminosité
Langue
Date

La rotation du bouton molette de
I'appareil permet de déplacer
sélection, et de faire vos choix.

la

L’appui sur le bouton molette permet
la validation des réglages.

15



8. UTILISATION AVEC UN ORDINATEUR

INSTALLATION DU PILOTE

Le CD fourni avec l'outil CL550 contient 3 fichiers exécutables :

E}JE‘.-:mtest_driver_Setup_ED121026_120?52.e:-:e
| Setup_USBMaj_DIDAC_Package exe
1§]UEBCaptura_5&tup_2.DE.axa

Avant la connexion de 'appareil a I'ordinateur (de type PC) a I'aide du cable
USB fourni, il convient d’'installer le ‘pilote’ de I'appareil. Pour cela double-
cliquez sur le fichier ‘Exxotest_driver_Setup_....exe’.

L’assistant d’'installation démarre et vous demande de choisir la langue

d’installation. Il faut ensuite valider une succession d’écrans pour arriver a
I'écran ci-dessous :

. - G S & Installation - Exxotest Driver setup

SGEEE) § Adresse Fin de l'installat
Diossier Driver setup
k
Fis ppi a L'assistant a kerming l'install
Jiciel & votre ordinateur,
aiciel E:'?; Yeuillez cliquer sur Terminet
tilage d'installation.
wcédure
Svidéod

Une fois l'installation terminée, vous pouvez brancher le CL550 :

>

16



INSTALLATION DU LOGICIEL USB CAPTURE

Le CD accompagnant le CL550 propose le programme :

‘USBCapture_Setup_....exe’
Double-cliquer sur ce programme et suivre les étapes d’installation.

A la fin de l'installation, exécuter le logiciel. Lorsque le CL550 est branché
(cable USB) vous obtenez les fenétres suivantes :

Madif-CL5E0

s CL550
= 19/11/2012

=Dossier nf

Jocurnents E

J. 3] Amperemétre D
jo8

Caoturer Savuver

Oscilloscope

Réglages

- La loupe, a droite de la rubrique ‘Périphériques connectés’, permet de
reconnaitre I'outil s’il n’était pas connecté au lancement du logiciel.

- Le numéro de série de votre appareil apparait a coté du nom du produit.

- Les paramétres dans ‘Apercu’ permettent de centrer la fenétre d’apercgu
et de I'agrandir (zoom x2 ou x3).

1 Lrll'_FI ILrIIL'LFILHJ- !TFLF-I L1l [P LN BEYL )
& CL550 (1035

>

Apercu

Affichage | Taille onginale w

17



Cliquer sur cet icone pour rafraichir I'apergu.

Remarque importante : pour les fenétres de l'oscilloscope,
il faut également appuyer sur une des touches du CL550 !

- Permet de sauvegarder, sous forme d’image, I'écran en
cours d’affichage.

- Rafraichit en continu I'apercu de I'écran du CL550.
(Pas de sauvegarde possible, dans ce cas).

- Permet d’arréter la lecture continue.

cp >

chéma-MT-M., ..
mokeur, pdf

18



INSTALLATION DU LOGICIEL USB MAJ

Le CD accompagnant le CL550 propose le programme :
‘Setup_USBMaj_DIDAC.exe’

Double-cliquer sur ce programme et suivre les étapes d’installation.
A la fin de l'installation, exécuter le logiciel. Lorsque le CL550 est branché
(cable USB) vous obtenez les fenétres suivantes :

5, Recherg

[T™  Version de I'application USBMaj

actuelles :

Warifier

" USBMAJ
=XXOfest®

Liste des périphériques connectés

Type N® de série “arsion actuelle “ersion dispo.
Périphériques USB

= Mettre & jour
L Détails

Licences

Ce logiciel vous
permet la mise a jour
par internet de votre Mise a jour des périphériques

outil CL550.

te des pér|p| CL550 #1035
Mise & jour terminée

Ype

2ériphériques 7
g Information

,CLas0

i La mise & jour du périphérigqu
Yeuillez le débrancher puis le

19



9. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

SPECIFICATIONS GENERALES
Sur prise diagnostic du véhicule ou sur
Alimentation batterie : +7Va+36V
Sur prise USB : +5V +/-0,25V

Affichage Ecran couleur 3,5 pouces Y4 VGA 240 x 320

Connexion au PC Liaison USB high speed V2.0

Tension maxi. admissible sur

douilles de mesure 50 Volt DC

Température de référence 23°C +/-2°C

Température de

. de -20°C a +70°C
fonctionnement

Température de stockage de -30°C a +80°C

MESURE TENSION BATTERIE (Tension d’alimentation du CL550)

Gamme Résolution de Précision de Imoédance
lecture -20°C & +70°C P

0a36Vv 0,1V 0,25V 7,3 kQ

20



MESURE TENSION
avec douilles noire et rouge (repére [ en couverture),
par rapport a la masse d’alimentation

Gamme Résolution Précision Imoédance
(pleine échelle) de lecture de -20 a 70°C P
de-15Va+15V 0,01V +/-0,25 V 2 MQ
de-50V a +50 V 0,01V +/-0,25 V 2 MQ
MESURE TENSION
douille rouge par rapport a douille noire
(repére [} en couverture)
Gamme Résolution Précision Précision Impédance
(pleine échelle) delecture de 18a28°C de-20a70°C P
de-15Va+15Vv 0,01V +/-3 mV +/-15 mV 2 MQ
de-50Va+50v 0,01V +/-50 mV +/-150 mV 2 MQ
AMPEREMETRE
avec pince DC/DC sur douilles noire et rouge
(repére [ en couverture)
Gamme Résolution Précision Précision Impédance
(pleine échelle) delecture de 18 a28°C de-20a70°C P
+/-2V 1 mV +/-0,25 mV +/-1,5 mV 2 MQ

MESURE OSCILLOSCOPE 2 TRACES
avec douilles noire et rouge
(repére [} en couverture)

Echelle Base de temps ' Frquence Bande passante
d’échantillonnage
0,5/1/2/5/10 de 100 usa 10's 500 000 50 kHz

Volt / division échantillon/s

21



LECTURE EOBD Il

ISO 9141-1 (ISO)
Liaisons physiques 1ISO14230-1(KWP2000)
ISO15765-2 (DiagOnCan)

SAE J1979 (avril 2002)/1ISO 15031-5 (avril

Protocoles de 2002)
communications et modes ISO 9141-2 (1ISO)
OBD 1ISO14230-4 (KWP2000)
ISO15765-4 (DiagOnCan)
Codes défauts connus SAE J2012/1SO 15031-6
Connecteur OBD SAE J1962 /I1SO 15031-3
Fonctionnalité PC Mise a jour par USB
Unités de mesures Métriques

Vitesses de communication 10,4 kbit/s sur les liaisons ISO et KWP2000
250 kbit/s ou 500 kbit/s sur la liaison CAN

22



10. DECLARATION (€ DE CONFORMITE

ANNECY ELECTRONIQUE S.A.S
Parc Altais — 1, rue Callisto
74650 CHAVANOD - FRANCE

Déclare que le produit suivant :

Marque Modeéle Désignation

EXXOTEST® CL550 Contréleur numérique multifonction

. A été fabriqué conformément aux exigences de la directive européenne :
¢ Directive Compatibilité Electromagnétique 2004/108/CE du 15/12/2004
et satisfait les exigences de la norme suivante :

e NF EN 61326-1 de 07/1997, +A1 de 10/1998, +A2 de 09/2001, Matériels

électriques de mesures, de commande et de laboratoire, prescriptions relatives a
la C.E.M.

Il. A été fabriqué conformément aux exigences des directives européennes dans la
conception des EEE et dans la Gestion de leurs déchets DEEE dans I'U.E. :

e Directive 2002/96/CE du 27 janvier 2003 relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques

e Directive 2002/95/CE du 27 janvier 2003 relative a la limitation de ['utilisation de

certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques.

lll. Personne autorisée a présenter les dossiers techniques dans la CEE :

Monsieur SORLIN Stéphane, Parc Altais, 1 rue Callisto 74650 Chavanod.

Fait a Chavanod, le 1 octobre 2012

Le Président, Stéphane SORLIN

ANNECY ELECTRONIQUE

® S AS. A CARITAL DE 2T6.000€
SIRET 320 140 619 00042
A DE 37 320140610
R.C. Annecy B0 B 243
M.AF 26518

mnn Tac 1t =
Atars - 1 rue Callisio - F 74 650 GHAVAN
mTﬁ 04 50 02 01 01 / Fax 04 50 63 5893
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E>) (OTEST

o

REPERE

CONNEXIONS

MENU PRINCIPAL

DESCRIPTIF

Connecteur 16 voies EOBD pour la communication avec le
véhicule et / ou I'alimentation de I'appareil

Port USB pour la communication avec un PC

Connecteur spécifique pour le raccordement de futures
options

Douilles de raccordement des cordons de mesure 1 et 2, ou
de la pince ampéremétrique

Mode Diagnostic : Fonction ‘Lecteur ODB’

Mode Voltmetre : Mesures de tensions
(voie 1, voie 2 et tension Batterie)

Mode Ampéremeétre : Mesures d’intensités a I'aide d’'une
pince ampéeremétrique (1 mV/A ou 10 mV/A)

Mode Oscilloscope 2 traces

Menu de Réglages du CL550

Le bouton molette permet de se déplacer dans les choix
proposés a I'écran et de valider par simple pression.

Le bouton retour permet de fermer un menu, une fenétre ou
de quitter le mode en cours.

Le bouton sauvegarde : inactif actuellement

Le bouton menu permet d’afficher les réglages de
I'oscilloscope.

TOUCHES DE COMMANDE

Le bouton impression : inactif actuellement

Descriptif de I'appareil présenté en premiére page.

www.exxotest.com

GARANTIE : 2 ans piéces et M.O. Parc Altais, 1 rue Callisto
Réparation sous 48h par retour en usine en 74650 CHAVANOD
port payé par I'expéditeur Tél : 04 50 02 34 34

Document N° 00286130-v1

Fax : 04 50 68 58 93

ANNECY ELECTRONIQUE S.A.S.




